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INANNA A ENKI

I. tabulka

NiNtvsrA VERZE

(Nesrozumitelng Fidek ) :
Suguru, &apku do stepi, si na hlavu nasadila,

. kdy% k pasty¥i, k ovétnu vysla,

10

15

20

25

ptedkionila se, jejf klin byl obdivuhodny,
spravné se predkionila, jejf klin byl hoden obdivu,

'Plna radosti nad klfnem svym néZné¢ mluvila k sobg,

plna radosti nad klfnem svym n&#ng (se chvilila),
Stéle se dfvala na sebe, '

na klin (sviyj Zensky) hledéla stale,

stdle se na sebe divala:

»AZj4... péna ob3tastnim,

© a% rozzd¥im ho. . .
- aZ udinfm ho krdsnym. .,

aZ ucinfm ho nadhernym. . .

2% u€inim ho mladym. .

aZ uinfm ho dokonalym. .

aZ utinim ho bujnym. . .

a% udinfm ho bohat¢. . ,

a% utinfm ho tfpytivym. .

aZ... nechdm ho vrétit se zpét,

aZ uinim ho z4¥fcfm,

a% mu dim zaz4¥it, ,

aZ na cestu do Abzu, do mésta Eridu vyddm se,
aZ j4 na cestu'do Abzu, do mésta Eridu vydam se,
chei jemu, Abzu i Eridu slova lichotiv4 tikat,
chei Enkimu, Abzu i Eridu #kat lichotiv4 slova.“
(K Enkimu do Eridu Inanna) vyjla,
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Asi g5 ¥4k chybt, konec mezery je mo¥no doplnit podle jiné frag-
" mentdrnt verze, 2 Nippuru.

10

IIj

10

15

NIPPURSKA VERZE

(1 ¥4dek nesrozumitelny)

»J4a, panf nebe. ..

k Enkimu chci se modlit!

V domé dobrych vécf on moci (bohtt) drZf,

méstu mému je nikdy nevyda.*

Tehdy Inanna divka

do Enkiho Abzu v Eridu

kroky své sama namffila.

Tehdy také ten, jenZ moudry je a moci bohit v nebi
; i na zemi zn4,

jenZ ze sfdla svého viili bohii znéd dobie, ,

jen% také o Inann€ — a& od chrdmu eridského na mfli -

5 jesté vzdélena nebyla —
védél vie — Enki, vlidce Abzu...

NiINIvSKA VERZE

...k poslu svému Isimudovi promluvil,

pifkaz mu dava:

,»Pojd sem, chci pifkaz ti dit, mij p¥fkaz splnit musfs!-
Chci slovo ti povédét, musf§ je vyslechnout!
Divka do Abzu v Eridu vstoupf,

Inanna do Abzu v Eridu vstoupf.

Az divka do Abzu v Eridu vstoupf,

aZ Inanna do Abzu v Eridu vstoup,

necht pojidé koldtky medové,

studenou vodu, jez srdce osvéZuje, nalit j{ dej!
Pfed lvy (u brany) dej piva jf napft!

Jak s druzkou pfitelsky jednat s nf budes,

~u stolu éistého, u stolu boha Ana

Inannu svatou pozdravf§!*

Kdy? k nému mluvi,
naslouché posel Isimud Feéi svého krile.
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Nechava dfvku do Abzu v Eridu vstoupit,
nechava Inannu do Abzu v Eridu vstoupit.
Kdy# divka do Abzu v Eridu vstoupila,

20 kdy% Inanna do Abzu v Eridu vstoupila,
medové koldlky jedla.
Studenou vodu, jeZ osvéZuje srdce, jf nalili,
pfed lvy (u brény) dali jf piva napift.
Jak s druZkou piételsky s nf jednal,

25 u stolu &istého, u stolu Anova
pozdravil Inannu svatou.

Enki a Inanna..
pijf pivo v Abzu, chutnaji sladké vino,
pohdry bronzové pln{ aZ pfes okraj,

30 o pohéry bronzové bohyné& Ura$ se pfou
(zbytek kolumny znilen)

a1/ ,,Inanné svaté, dcefi své, chci je dét. .
Hrdinstvi, sflu, ncéestnost destnost, méeni mést,
zvuk ndrkd, srdee radost
vzala si Inanna svati.
,sVe jménu sfly své, jménem Abzu svého
5 Inanné svaté, dccn své, chci je dat. .. !
Znalost 1Zi, zemi nep¥itelskou, mir, cestovéni, sidlo
stalé
vzala si Inanna svati.
» Ve jménu sfly své, jménem Abzu svého
Inanné svaté, dceii své, chci je dit. .. !*
10 Truhldfstvi, méditepectvi, pfsaistvi, kovatstvi,
sedlafstvi, valchafstvl, stavitelstvf, ko¥fkaistvi
vzala si Inanna svatA.
»» Ve jménu sily své, jménem Abzu svého
Inanné svaté, dcefi své, chci je d4t. .. !«
Rozum, védénf, obfady otistné, dim pastyisky,
uhlffstvi, ovéin, tctu, napétf, mlden{
15 vzala si Inanna svaté.
» Ve jménu sfly své, jménem Abzu svého

jc¢

Inanné svaté, dcefi své, chci je dat...!
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‘20

25

vy

Vi

. ., zapalovén{ a zhi¥enf ohné, praci té%kou, ...

shromaZdovéin{ rodiny...

vzala si Inanna svat4. '

» Ve jménu sily své, jménem Abzu svého

Inanné svaté, dcefi své, chci je dat. .. !*

Hadku, vitézmj pokiik, udilenf rad, rozvahu, souzcni

rozhodovén{

vzala si Inanna svati.

» Ve jménu sily své, jménem Abzu svého

Inanné svaté, dcefi své, chci je dat. .. 1«

(2 fadky ﬁagmmtdmt’ ast 40 zhylych fcidkzi na Icona kolumny

chybt) :

Na poldtku kolumny c}gybi asi 38 Fidkd. V dochavar;jclz
36 Fédcich Inanna znovu zp'poi‘itd_vd, ¢o ji dal Enki v Abzu.

Enki poslu Isimudovi pravi: .

»Posle mﬁ_] Isimude, mé sladké jméno nebe!“
»Krili mij Enki! Zde stojfm! ﬁekm, co prejes si?®
wJestliZe jesté do Kullabu v Uruku nevyila,

5 jestlize je¥té k mistu, kde Utu.. ., nevyila,

T 10

15

zkusit chci, zda bych je nedostal zp&t.“
»Inanna svatd viak moci bohi jiZ shromé#dila,

‘vstoupila do ¢lunu nebeského,

nebesky &lun od b¥ehu odrazila!“

" Kdy# tomu, kdo pivo pil, tomu, kdo pivo pil, do hlavy

stouplo,
kdyZ otci Enkimu, ktery je pil, pivo do hlavy stouplo,
velky pan Enki se zamyslil,

" pan k Abzu se zahledél,

kril Enki se v Eridu zamyslil.

Enki poslu svému Isimudovi pravi:

»,Posle mij Isimude, mé sladké jméno nebe!*

»Kréli mij Enki! Zde stojfm! Rekni, co p¥eje¥ si?“ '

» Vysoké kné¥stvi, knéZek G¥ad, boZstvi, vzne¥end prava
koruna vladaf#, kralovsky triin — kde jsou?“
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»Mij krél je dal své dceti® .
»Vzneiené Yezlo, hiilka a krouZek, vzne¥eny at,
pastyistvi, krdlovstvf — kde jsou?“
»Miij kral je dal své deefil« '
»Utad slufebné kn&Zky, vysoké kn&zky, zatfkivale,
knéze ze svatyné gigunu, pomazaného — kde Jjsou?
»Mj kral je dal sv€ dcefi!®
»Stélost, okovy, motyka, sestup do podsvéts, odchod
z podsvétf, herectvf — kde jsou?
»MUj krél je dal své deefil® '
»Dyka a kyj, chlapci k milovanf, roucho ¢erné, barevny
~ fat, Gles, . .. — kde jsou?*
»MUj kral dal je své dceril® - i
(1 Fddek fragmentdrt)
»Miyj kral je dal své dcefil
»0Odznak, zdplava, soulo?, libdn{, prostituce, p¥ebfhant
sem a tam — kde jsou?“
»Mij kral je dal své deeti!®
»Volan{ hlasité, pomluva, lichotky, ..., dévka
v chrémova, vetejny.dim — kde jsou?”
»Mij krdl je dal své deeri!® - '
»Nenarozeny plod, ..., kn&ka nebe, nistroj zvuény,
hudba, staff — kde jsou?*
»Mij krél je dal své deeyil“

(1 fadek fragmentdrnt) ,

Ditm Enkiho slovo #4dné nezanedbs.

Rada hlasit4 (byla) udélena, (Enki) véci velké si
uvédomil.

»U z4dvory na brané domu kvakala Zéba,“ fekli mu.

Tam uréil ji (kdysi) misto.

Enki vzal 24bu za pravou nohu,

do svého &istého . .. dal jf vstoupit.

Po kyji z dubu, ze svého zimostr4zu, natdhl ruku.

(Zabil ji), telo jejf dal ptdkiim v nebesfch,

(zabil ji, télo jejf) dal ryb4m v moffch;

(11 tddki fragmentdrnich)
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II. tabulka

KnfZe poslu svému Isimudovi pravi,

Enki slovo k »sladkému jménu nebe« obracf:

»Posle miij Isimude, mé sladké jméno nebe !

»Kréali mtj Enki! Zde stojfm! Rekni, co p¥eje¥ si?“

»Kam a% se dostal nebesky ¢lun?

»led pravé dosahl ... pfistavu.*

»Jdi! Démoni enkumové necht vezmou jf nebesky
¢lunt*

Isimud vezir mluvi k Inanné svaté:

»Ma4 panf, otec tviij Enki mne poslal za tebou,
Inanno, tviij otec mne poslal za tebou!

Co otec tviij pravil, je mocné,

co Enki uloZil, je mocné,

jeho slova velka zménit nelze !

Inanna svatd mu na to odpovida:

»Mij otec co Yekl ti, co Ze ti uloil;

pro¢ jeho slova velkd zménit nelze?“

»Miij kral mi fekl,

Enki mi ulozil:

Inanna at si do Uruku jde, ty vBak &lun nebesky pro
mne zpét do Eridu vezmi!*

Inanna svata pravi poslu Isimudovi: ’

»Pro¢ otec mij slovo své ke mné zménil,

proc slovo své, jeZ mi fekl, zménil,

proc své velka slova prevratil?

Mij otec Ffkal mi 1%i, Ihal mi,

1Zivé jméno své sily, jméno Abzu svého vyslovil!

Proradné za mnou tebe co posla vyslal!®

Jesté nez tato slova z 1st jf vysla,

chopili se enkumové nebeského ¢lunu.

Inanna svatd radkyni své Ningubufe pravi:

»Pojd ke mné, ma prava rddkyné ze svatyné Eanny,

ma radkyné dobrych slov,

miij posle slova neménného!

138



35

Voda se nedotkla ruky tvé, voda se nedotkla nohy

- tvé!le
Poté, co Inanna s darovanymi silami bohd v
' a s nebeskym ¢lunem uprchla,
pravi knfZe podruhé vezfru svému Isimudovi,
obracf Enki slovo své k »sladkému jménu nebe«:
»Posle miij Isimude, mé sladké jméno nebe !«
»Krdli mdj Enki! Zde stojfm! Rekni, co piejes si?“
»Kam se a% dostal nebesky &lun?*
»(PHstavu) svatého dosihl.“
»Jdi! Viech padesit obréi z Eridu necht nebesky ¢lun

- jf vezme I
Isimud posel pravi Inanné svaté. . .

Rozhovor Enkiko s Isimudem, Isimuda s Inannou a Inanny s Ninfubu-
rou se v textu opakufi celkem Sestkrdt. Enki vystld za nebeskym Elunem
Isimuda s dal$imi pomocniky: s padesdti bohy Lachama z Enguru,
- s velkgmi rybami mote, se strd¥i v Abzu a s démony od kandlu Iturun-
&al. Inanné se viak v¥dy poda¥t uniknout. Nakonec se dostdvd a¥ do
svého sidelntho mésta Uruku, ‘

vy

15

20

25 .

Clun nebesky dosahl Uruku, jejtho sfdla.
»Ninfuburo ...

¢lun rukou svou a nohou svou (dobie rid),
posedmé rychlostf (uniknout)

(rychle) se'rozhodni. . .!

Velk4 kni%ecf dcero, Ninguburo svat 1«
Inanna svati. .. nebesky &lun,

Inanna svatd ho dokonale (vedla).

Radkyné jejf Ninfubura
mluvf ke svaté Inanné:
»Md pani, dnes pfivedla jsi &lun k bréng radosti,
ke Kullabu uruckému
Nynf hojnost vieho v nafem mést& bude,
nynf v nafem mésté bude nadbytek!
Na nafich kanélech &luny nikladnf budou (plout) 1
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¢

Inanna svaté jf na to pravi:

»Dnes piivedla jsem ¢lun k brané radosti,
ke Kullabu uruckému! -

V ulicfch at vzne$en& ho tdhnou,

do ulic proto at viichni se postavi!

( 2 ¥4dky fragmentdmt)

Starcim mésta chci rozvahu d4t,
stafendm chci d4t dobrou radu,

détem chci darovat radost srdc{!

(8 ¥adki fragmentérnich)

(Uruk) necht modlitby veliké pron4f,
Krél necht porazf byky a zaffzne hojn& ovcf,
at z nadob pivo vyléva!

At zaznft d4 bubnim i bubfnk{im,

buben tigi af naladf sprdvné!

,Nechf viechny zemé cizf mou nidheru opévuji

lid mdj necht sldvu mou velebf!“

KdyZ nebesky élun k briné radosti, ke Kullabu :
uruckému pfivedla,
v ulicich vzne§ené dala ho tdhnout. N
Doséhla domu, &istého mista, tam (uréila) jeho misto,
u studny Cisté, své hlavnf studny dala. . o
Inanna dala moci bo¥ské, je% jf darova.l i nebesky’x élun C
k brané svatyn& Gipar (pFinést),
u brény Enunna (vylo#it).
(1 fddek fragmentdrni)

KniZe poslu svému Isimudovi pravi,

Enki slovo k »sladkému jménu nebe« obraci:
»Posle mij Isimude, mé sladké jméno nebe!*
»Krali mij Enki! Zde stojfm! Rekni, co pejes si?*
»Kam aZ se dostal nebesky €lun?*

»Doséhl bflého pfistavu (v Uruku).*

»Jdi! Stojf v adivu. .

stojf v Gdiva nad clunem nebesky"m?

Inanna svata. .

stojf v tdiva (nad ¢lunem nebeskym ) P
(2bytek kolumny nelze zatim dopinit)
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VI

20

Pr aykldddng nebeského Elunu jsou znovu vyjmenovdny vSechny
boZské moci, které Inanna pfivezia do Uruku. Oproti frag-
mentdrntmu seznamu ve tietim sloupci pronf tabulky jsou zde
uvedeny jesté dalst.

,,PoloZenf na zem, bujnost Zenstv{ jsi pfivezla,

to, co zdokonaluje moci boht, jsi pfivezla.

(2 ¥ddky fragmentdrnf) )

Svaty buben tigi, svaty buben lilis, buben ..., bubfnek
meze a bubfnek ala jsi pfivezla.

Rddky 2530 vypolitivaji p&t boZskych moct vlddce nebe Ana.

45

50

55

65

Vznefeny. . ., kolik ho je, slad, z n€¢ho2 pivo vaif,
jsi ptivezla. . .
tidky 32—~39 zniteny)
ena to misto, kde nadhera. ..
»Domem, do podsvétf vchod postaven« pojmenovala.
(Tam), kde piruéf obchodni »padesat Sekelti« fekl,
jak ten, jenZ (§idf), $patné mu odvazi.
To misto »stfepy a tlomky« pojmenovala.
‘Misto, kde ¢lun v pfistavu plul (sem a tam),
»Vnitikem je ... plny« pojmenovala.
Misto, kde ¢lun v p¥stavu pfirazil,
»Pistavem bilym« pojmenovala.
Misto, kde (ndklad) byl vyloZen,
»Pifstavem lazuritu« pojmenovala.
Enki pravil Inanné svaté:
» Ve jménu sfly své, jménem Abzu svého

- Jené v mém Abzu chci ... d4t!*

»Pro¢ nynf takto ke mné sem vstoupil?
Pro¢ moci bohil rukou mi bere?*
(9 Fédki nesrozumitelngch)

»U brany své v Giparu at v radosti travf své dny!

Tvi lidé mésta, déti Uruku nechf v ... %j{!1“

,,Tobé viak, (Enki), tvému Eridu znovu je dé, (moci
bohti) na jejich misto vratf!*
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